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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonndes le 12 janvier 1973,
notamment Purticle 8, § ler, modifié pur la loi du § aouit 1480; .

Vu Purgence;

Considérant que les dispositions administratives visant au paie-
ment dg Pintervention de FL.N.AM.L duns le slatut social des méde-
cins doivent étre prises d'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,
Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. La cotisation annuelle, prévue & l'article 4 de Varrété
reyal du 31 mars 1083 instituant un régime d’avantages sociaux pour
certains médecins est fixée a ¥ 51 708 pour Fannée 1985.

Art. 2. Les montants de base d’'une part de la pension de retraite
prévue a article 6 et d’autre part, de la pension de survie prévue &
= rticle 7 du méme arrété di 31 mars 1983, sont, a partir du ler jan-
vier 1985, fixés respectivement a F 130082 et & F 108 402 par an.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété. -

Donné 3 Bruselles, le 21 mars 1985.

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,

J.-L. DEHAENE

v

MINISTERE DE AGRICULTURE

F. 85 — 535

28 FEVRIER 1985. — Arrété royal relatifi aux cotisations obliga-
toires destinées a la promotion des débouchés des produits des
sections consultatives « aviculture et petit élevage » et « fruits et
légumes », constituées au sein de P'Office national des débouchés
agricoles et horticoles

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 1938 relative & la eréation d'un Office
national des débouchés agricoles et horticoles, modifiée par larrété
royal du 12 sepiembre 1955 et la loi du 11 avril 1983, notamment
l'article 4bis;

Vu Parrété royal du’27 décembre 1938 portant réglement de
I'Office national des débouchés agricoles et horticoles, modifié par
les arrétés royaux des 3 octobre 1958, 30 octobre 1975, 20 juillet 1077,
13 avril 1978, 9 mai 1980, 31 aout 1983 et § octobre 1083;

Vu les propositions des sections consultatives :« aviculture et petit
élevage » le 3 décembre 1984 et « fruits et légumes » le
18 décembre 1984;

Vu les avis du conseil d'administration de I'Office national des
débouchés agricoles et horticoles des 7 décembre 1984,  janvier et
31 janvier 1985;

Vu P'accord du Ministre du Budget, donné le 15 février 1985;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980;

Gelet op de wetten op de Raad von State, gecotrdineerd op
12 junuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dringend de nodige administratieve schikkin-
gen moeten kunnen worden genomen met het oog op de uitbetaling
van de tussenkomst van het RLZ.IV. in het sociaal stutuut van de
geneesheren;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij 2

Artikel 1. De jaarlijlise bijdrage, voorzien bij artikel 4 van het
koninklijk besluit van 31 maart 1083 tot instelling van een regeling
van sociale voordelen voor sommige geneesheren, wordt vastgesteld
op F 51 708 voor het jaar 1985.

Art. 2. De basisbedragen enerzijds van het rustpensioen bedoeld
in artikel 8 en anderzijds van het overlevingspensioen bedoeld in
artikel 7 van hetzelfde besluit van 31 maart 1983, worden vanaf
1 januari 1985, respectiovelijk vastgesteld op F 130082 en op
F 108 402 per jaar. .

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit jesluit.

Gegeven te Brussel, 21 maart 18685.

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

-

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 85 — 535

28 FEBRUARI 1985, — Koninklijk besluit betreffende de verplichte
hijdragen bestemd voor de bevordering van de afzet van de pro-
dukten van de consultatieve afdelingen « pluimvee. eicren en
Kkleinvee » en « groenten en [ruit », opgericht in de schoot van de
Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting
van een Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten, gewijzigd bij het koninklifk besluit van 12 september 1955
en bij de wet van 11 april 1983, inzonderheid op artikel 4bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1938 houdende
reglement van de Nationale Dienst voor de afzel van land- en tuin-
bouwprodukten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 okto-
per 1955, 30 oktober 1975, 20 juli 1977, 13 april 1978, 9 mei 1980,
31 augustus 1983 en 5 oktober 1983

Gelet op de voorstellen van de consultatieve afdelingen ! « pluim-
vee, eieren en kleinvee » van 3 december 1984 en « groenten cn
fruil » van 18 december 1984,

Gelet op de adviezen van de raad van beheer van de Nationale
Dienst voor de afzet van land en tuinbouwprodukten van 7 decem-
ber 1984, 9 januari en 31 januari 1885;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
15 februari 1985;

Gelet op de weticn op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 2, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;
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Vu l'urgence;

Considérant que des cotisations obl igatoires powr les sections
consultatives concernées doivent éire determindes suns retard afin
" de pouvoir disposer des moyens financiers complémentaires pour le
développement des débouchés des produits agricoles, horticoles et
de la peche maritime & partir de 'année 1985

Sur la proposition de Notre Ministre cles Relations extérioures et
de Notre Secrétuire d'Etat a PAgriculture et de lavis de Nos Minis-
tres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrdlé of arrétons :

Article ler. Pour l'applfcation du présent arrété, on entend par
produits d'ceufs : les ceufs suns coquille, ke jaune dosul et l'ovoalbu-
mine

Art. 2. Les cotisations obligatoires destinées a la promotion des
débouchés des produits de Ju section consultative « aviculture of
pelit élevage » sont déterminées comme suit pour Favitulture :

1» les abatlvirs de volille agréés par le Ministore de la Santé
publique paient une cotisation annuelle de trois mille franes s'ils
abattent moins de cent mille pitces par an, cent mille francs s'ils
abattent plus de deux millions de pi¢ces par an et ¢ing centimes par
animal abattu #'ils abattent de cent mille i deux millions de pieces
par an;

2v Iimportateur de viande de volaille paie une cotisution de cing
centimes par kilo de viande de volaille irnportee;

3¢ les centres d'emballage d'ceufs agrégs par I"Office national des
débouchés agricoles et horticoles paient mne cotisation annuelle de
six mille franes s'ils ont une capacité technique de triage de maxi-
mum cing mille ceufs & "heure, huit mille francs sils ont une capa-
cité technique de triage de plus de cing mille ceufs avee un maxi-
mum de quinze mille ceufs & Pheure et dix mille francs s’ils ont une
capacité technique de triage de plus de quinze mille oculs & theure;

4o tous les grossistes du commerce des coufs paient une cotisation
annuelle de trois mille francs;

5v l'importateur d'ceufs en coguille, qui ne sont pus des ceufs 4 cou-
ver, paie une cotisation de 0,2 centimes pa r cenaf importé, destiné a la
consommation intérieure, L'exportateur cleufs en coquille, qui ne
sunt pas des ceufs A couver, et de produits d'ceufs prouve le volume
de ses exportations sur base du systéme de titre a l'exemption de la
T.V.A, a I'exportation;

6 les enlreprises spécialisces en produits d'eufs paient une coti-
sation annuélle de douze mille francs; les entreprises qui ont acces-
soirement des produits d’'ceuf's dans leurs activités paient une eolisa-
tion annuelle de mille ¢inqcents francs et les entreprises reconnues
par T'Office national des débouchés agricoles et horticoles comme
exportatrices de produits d’ceufls paient une cotisation annuelle de
trente mille francs:

7" importateur de produits d'ceufs liquides, frais ou congelés, ou
de produits d’ceufs séchés, paie respective ment un montant de qua-
tre ou dix centimes par kilo si ces produits sont destinés a lu
consommation intérieure. L'exportateur ¢ e produits d'eeufs prouve
le volume de ses exportations sur base du sysleme de titre &
'exemption de la T.V.A. a lexportation;

8" les accouvoirs reconnus par le Ministi~re de I'Agriculture paient
une cotisation annuelle en fonction de leur capacité daccouvage; 4
savoir vingt mille francs pour une capacité de plus de deux millions
d'ceuls, quinze: mille francs pour une capaite de plus dun million
jusqu'a deux millions d'ceufs inclus, douze mille francs pour une
capacité de plus de sept cent cinquante mille jusqu'a un million
d'cenfs inclus, neuf mille cing cents francs Pour une capacité de plus
de cing cent mille jusqu'a sept cent cinquante mille ceufs inclus, sept
mille c¢ing cents franes pour une capacité d e plus de trois cent mille
jusqu'a cing cent mille ceufs inclus, cing mi lle cing cents francs pour
une capacite de plus de deux cent mille juscp'a trois cent mille ceufs
inclus, quatre mille franes pour une capac ité de plus de cent mille
jusqu'a deux cent mille ceuls inclus et deux mille cing cents francs
pour une capacité de plus de mille jusqu'a cent mille ceufs inclus;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat verplichte bijdragen voor de betrokken consul-
tulieve afdelingen onverwijld dienen vastgesteld, ten einde over
bijkomende financiéle middelen te kunnen beschikken voor de
bevordering van de afzet van lundbouw-, tuinbouw- en zeevisserij-
produkten vinaf het jaar 1985

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrekkin-
gen en van Onze Staatssecretaris voor Landbouw en op het advies
vun Onze in Ruud vergdderde Ministers,

Hebben Wij beslolen en besluiten Wij ;

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt onder eipro-
dukten verstaan : eieren uit de schaal, eigeel en ovoalbumine,

Art. 2, De verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering van
de afzet van de produkten van de consultatieve afdeling « pluimvee,
eieren en kleinvee » worden als volgt vastgesteld voor pluimvee en
eieren :

17 de door het Ministerie van Volksgezondheid erkende pluimvee-
slachterijen betalen een jaarlijkse bijdrage van drieduizend frank
indien ze per jaar minder dan honderdduizend stuks slachten,
honderdduizend frank indien ze per jaar meer dan twee miljoen
stuks slachien en vijf centiem per geslacht dier indien ze per jaar
honderdduizend tot en met twee miljoen stuks slachten;

2° de invoerder van pluimvedviees betaalt een bijdrage van vijf
centiem per Kilo ingevoerd pluimveeviees:

3 de door de Nationale Dienst voor de afzet van land- en fuin-
bouwprodukten erkende pakstations in de elersector betalen een
jaarlijkse bijdrage van zesduizend frank indien me een technische
sorteercapaciteit hebben tot en met vijfduizend eteren per uur, acht-
duizend frank indien ze een technische sortesreapaciteit hebben
van meer dan vijfduizend tot en met vijftienduizend eieren per uur
en tienduizend frunk indien ze een technische sorteercapaciteit heb-
ben van meer dun vijftienduizend eieren per uur;

4¢ alle groothundelaars in eieren betalen een jaarlijkse bijdrage
van drieduizend franik;

50 de invoerder van eieren in de schaal, andere dan broedeieren,
betaalt een bijdrage van 0,2 centiem per ingevoerd ei bestemd voor
het binnenlunds verbruik. De uitvoerder van eieren in de schaal,
andere dun broedeieren, en eiprodukten bewljst de omvang van zijn
uitvoer op basis van het systeem van de vrijstellingsvergunning van
de BTW voor uitvoer;

6 de gespeciuliseerde eiproduktenbedrijven betalen ecn jaar-
lijkse bijdruge van twaalfduizend frank; de bedrijven die in
nevenactiviteit eiprodukien vervaardigen betalen een jearlijkse bij-
drage van duizendvijfhonderd frank en de door de Nationale Dienst
voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten erkende uitvoerders
van eiprodukten betalen een jaarlijkse bijdrage van dertigduizend
frank;

7» de invoerder van vioeibaar eiprodukt, vers of bevroren, of van
gedroogd eiprodukt, betaalt respectievelijk een bijdrage van-vier of
tien centiem per kilo, indien deze produkten bestemd zijn voor het
binnenlands verbruik. De uitvoerder van eiprodukten bewijst de
omvang van zijn uitvoer op basis van het systeem van de vrijstel-
lingsvergunning van de BTW voor uitvoer;

-

8" de door het Ministerie van Landbouw erkende broeierijen beta-
len een jaarlijkse bijdrage in functie van hun broedcapaciteit; name-
lijk twintigduizend frank voor een broedcapaciteit van meer dan
twee miljoen stuks, vijftienduizend frank voor een broedcapaciteit
van meer dan één miljoen stuks tot en met twee miljoen stuks,
twaalfduizend frank voor een broedeapaciteit van meer dan zeven-
honderdvijftigduizend stuks tot en met &én miljoen stuks, negendui-
zend vijfhonderd frank voor een broedcapaciteit van meer dan vijf.
honderdduizend stuks tot en met zevenhonderdvijftigduizend stuks,
zevendulzend vijfhonderd frank voor een broedcapaciteit van meer
dan driehonderdduizend stuks tot en met vijfhonderdduizend stuks,
vijfduizend vijfhonderd frank voor een broedcapaciteit van meer
dan tweehonderdduizend stuks tot en met driebonderdduizend
stuks, vierduizend frank voor een broedcapaciteit van meer dan
honderdduizend stuks tot en met tweehonderdduizend stuks en
tweeduizend vijfhonderd frank voor een broedcapaciteit van meer
dan duizend stuks tot en met honderdduizend stuks;
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9o les entreprises de multiplication renconnues par le Ministére
de I'Agriculture paient une cotisation annuelle de un franc par poule
reproductrice maintenue dans l'exploitation;

100 le détenteur d’'une agréation pour I'importation ou la fabrica-
tion d"aliments composés délivrée par e Ministere de I'Agriculture
paie une cotisation annuelle de mille cing cents francs.

Art. 3. Les cotisations annuelles et obligatoires destinées a la pro-
motion des débouchés des produits de la section consultative « fruits
et }égumes » sont déterminées comme suit pour les produits ci-des-
sous mentionnés, & exception des « chicons », et pour le commetrce
d'exportation en fruits et Iégumes :

10 le producteur de pommes ou poires paje une cotisation de dix
francs par are de terrain de culture couvert de basses tiges, avec une
cotisation minimale de mille francs par entreprise. Le producteur de
fraises paie une cotisation de quarante francs par are de culture
sous verre, avec une cotisation minimale de mille francs par entre-
prise, vingt-deux francs cinquante centimes par are de culture sous
plastique, avec une cotisation minimale de cing cents frans par
entreprise et quinze francs par are de culture en pleine terre, avec
ue cotisation minimale de cing cents francs par entreprise. Le pro-
dcteur de raisins paie une cotisation de cent francs par serre utili-
see r 1a culture du raisin avec une cotisation minimale de cing
cents francs par entreprise;

20 le producteur de 16 gumes destinés & la consommation en frais,
paie une cotisation de quarante francs par are de culture sous verre,
avec une cotisation minimale de mille francs par entreprise, vingt-
deux francs cinquante centimes par are de culture sous plastigue,
avee une cotisation minimale de cing cents francs par entreprise et
quinze francs par are de culture en pleine terre, avec une cotisation
minimale de cing cents francs par entreprise, Le producteur de
champignons de couche paie une cotisation de quatre francs par
métre carré de culture, avec une cotisation minimale de mille francs
par entreprise;

3¢ les exportateurs de fruits et légumes reconnus par I'Office
national des débouchés agricoles et horticoles paient une cotisation
de cing mille francs. .

Art. 4. Les cotisations obligatoires prévues & l'article 2 sont
d’application pour deux ans.

Les cotisations obligatoires prévues a l'article 3 sont d’application
pour trois ans.

Art. 5. Les cotisations obligatoires sont applicables aux personnes
physiques ou morales qui pergoivent du chef de leurs activités des
revenus au sens des articles 20, 10 et 96 du Code des impdts sur les
revenus.

Art. 8. L'Office national des débouchés agricoles et horticoles est
chargé de la perception des cotisations obligatoires visées par le pré-
sent arrété.

Art. 7. Les Infractioris aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées et punies conformément aux dispositions de
la loi du 27 décembre 1938 relative & la création d’un Office national
des débouchés agricoles et horticoles, modifiée par I'arrété royal du
12 septembre 1955 et par la loi du 11 avril 1983,

Art. 8. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1985, a
'exception de l'article 5 qui entre en vigueur le dixiéme jour aprés la
publication du présent arrété dang le Moniteur belge.

Art. 9. Notre Ministre des Relations extérieures et Notre Secré-
taire d'Etat & IAgriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Iexécution du présent arréteé.

Donné & Bruxelles, le 28 février 1985.

BAUDOUIN

Par le Roi @
Le Ministre des Relations extérieures,

L. TINDEMANS

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,

P. DE KEERSMAEKER

g de door het Minislerie van Iandbouw erkende vermeerderings-
bedrijven betalen een jaarlijkse bijdrage van één frank per moeder-

. dier dat op het bedrijf gehouden wordt;

10" de houder van em erkenning voor de invoer of het fabriceren -
van mengvoeders afgeleverd door het Ministerie van Landbouw,
betaalt een jaarlijkse bijdrage van duizend vijfhonderd frank.

Art. 3. De jaarlijkse verplichte bijdragen bestemd voor de bevor-
dering van de afzet van de produkten van de consultatieve afdeling
« groenten en fruit », worden als volgt vastgesteld voor de hieronder
vermelde produkten, vitgezonderd witloof, en voor de uitvoerhandel
in groenten en fruit :

1o de producent van appelen of peren betaalt een bijdrage van tien
frank per are ieeltopperviakte lnagstam, met een minimumbijdrage
van duizend frank per bedrijf. De producent van aardbeien betaalt
een bijdrage van veertig frank per are teeltoppervlakte onder glas,
met een minimumbijdrage van duizend frank per bedrijf, tweeén-
twintig frank vijftig centiemen per are teeltoppervlakte onder plas-
tiek, met een minimumbijdrage van vijfhonderd frank per bedrijf
en vijftien frank per are teeltopperviakte volle grond, met een mini-
mumbijdrage van vijfhonderd frank per bedriji. De producent van
druiven betaalt een bijdrage van honderd frank per serre gebruikt
voor de druiventetlt met een minimumbijdrage van vijthonderd
frank per bedrijf;

20 de producent van groenten voor vers verbruik, betaalt een bij-
drage van veertig frank per are teeltopperviakte onder glas, met een
minimumbijdrage van duizend frank per bedrijf, tweeéntwintig
frank vijftig centiemen per are teeltopperviakte onder plastiek, met
een minimumbijdrage van vijihonderd frank per bedrijf en vijftien
frank per are teeltoppervlakle volle grond, met een minimumbij-
drage van vijfhonderd frank per bedrijf. De producent van eetbare
paddestoelen betaalt een bijdrage van vier frank per vierkante
meter teeltoppervlakte, met een minimumbijdrage van duizend
frank per bedrijf;

3¢ de door de Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuin’
bouwprodukten erkende uitvoerders van groenten en fruit betalen
een bijdrage van vijfduizend frank.

Art. 4. De verplichte bijdrage voorzien in artikel 2 gelden voor
twee jaar.
De verplichte bijdragen voorzien in artikel 3 gelden voor drie jaar.

Art. 5. De verplichte bijdragen zijn van toepassing op de natuur-
lijke of rechtspersonen die uit hun activiteiten inkomsten verwer-
ven in de zin van de artikelen 26, le en 96 van het Welboek van de
inkomstenbelastingen,

Art. 6. De Nationode Dienst voor de afzet van land- en tuinbouw-
produkten wordt belast met de inning van de bij dit besluit bedoelde
verplichte bijdragen.

Art. 7. Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vastgesteld en gestraft overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 27 december 19:38 betreifende de oprichting van een
Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 september 1855 en bij de
wet van 11 april 1983.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1985,
met uitzondering van artikel 5 dat in werking treedt de tiende dag
na de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 9. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze
Staatssecretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 februari 1985,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,

P. DE KEERSMAEKER



